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Grattis till ditt kdp av ett nytt fordon frén
Honda. Vi hoppas att du som Honda-agare
blir en av vara manga ngjda kunder éver hela
varlden — en global kundkrets som uppskattar
vart goda rykte som tillverkare av kvalitets-
produkter.

For din sakerhet och korgladjes skull bor du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

@ Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

® Vara extra uppmarksam pa sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruktions-
boken och pé fordonet.

® Foljande koder i denna instruktionsbok
anger respektive marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pé typ ED av GB350S.

Marknadskoder

Kod Marknad
GB350S

ED Nya Zeeland,

Europeisk direktforsalining,
Turkiet, Israel, Serbien,
Nordmakedonien,
Montenegro, Singapore,
Gibraltar

E Storbritannien

*Specifikationerna kan variera lokalt.



Nagra ord om sikerhet

Din egen och andras sékerhet &r mycket viktig.
Att kéra detta fordon innebér ett stort ansvar.
For att hjalpa dig att fatta ratt beslut nar det
géller sakerhet ger vi dig instruktioner dels
genom denna manual, dels genom sakerhets-
dekaler pa fordonet. Denna information
uppmarksammar dig pa potentiella faror som
kan skada dig sjalv eller andra.

Av naturliga skal &r det inte mgjligt att varna
for alla tankbara faror som kan uppsté nér
man anvander eller underhdller en mc. Darfor
maste du dven beddma riskerna sjélv.

Du hittar viktig sékerhetsinformation i olika

former, inklusive:

@ Sakerhetsdekaler pa fordonet.

@ Sakerhetsmeddelanden som foregas av en
sakerhetssymbol A och ett av tre féljande
signalord: FARA, VARNING och FORSIKTIGT.
Dessa signalord betyder:

AFARA

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte féljer instruk-
tionerna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVAR-
LIGT om du inte foljer instruktionerna.

AFORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte foljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges under
féljande rubrik:

Denna information &r till for att
hjélpa dig att undvika skador pd
ditt fordon, annan egendom och
miljén.



Motorcykelsékerhet s.2 -
Anvéndning s.20 -
Underhall 48 B
Felsokning s. 83 -
Information s.94 -
Specifikationer s. 109 -
Index 12 [N




Motorcykelsakerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kor fordonet pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sakerhetsanvisningar s.3
Bilddekaler s.7
Sakerhetsatgarder s. 1
Sakerhetsatgarder for kérning................... s. 12
Tillbeh6r och modifieringar........................ .18

Last s.19




Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att ©ka sékerheten:

@ Utfor alla regelbundna kontroller som beskrivs
i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte finns
gnistor eller eldsldgor i narheten nér du ska
tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna
utrymmen. Koloxiden i avgaserna é&r giftig och
kan orsaka dodsfall.

Anviand ALLTID hjalm

Det &r ett bevisat faktum: hjélmar och skydds-
utrustning minskar avsevart antalet skador och
skadornas omfattning. Anvand darfér alltid en
godkand mc-hjélm och skyddsutrustning. Bs. 11

Sakerhetsanvisningar

Fore korning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt foku-
serad och inte paverkad av alkohol eller droger.
Se till att bade du och din passagerare anvander
godkanda mc-hjalmar och skyddsutrustning.
Instruera passageraren att hlla i sadelremmen
eller runt din midja, att luta sig med dig i svangar
och att halla fétterna pa fotpinnarna, aven nar
motorcykeln star stilla.

Ta dig tid att trana

Aven om du har kért andra motorcyklar eller
skotrar tidigare ska du ta dig tid att kora detta
fordon pé en saker plats sa att du lar dig hur
fordonet fungerar och vanjer dig vid dess storlek
och vikt.

Fortsdttning 3
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Sakerhetsanvisningar

Kor defensivt

Var alltid uppmérksam pé andra fordon runt dig
och ta inte for givet att andra forare ser dig. Var
beredd pé att stanna snabbt eller gora en
undanmandver.

Se till att du &r latt att se pa viagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda ljusa,
reflekterande klader, placera dig i trafiken sa att
andra forare ser dig, blinka innan du byter fil eller
svanger och anvanda tutan nar det hjélper andra
att upptacka dig.

Overskatta inte din korformaga

Overskatta aldrig din korférméga och kdr inte
snabbare an vad forhéllandena medger. Trotthet
och ouppmarksamhet forsamrar din forméga att
gora ratt beddmningar och kéra sakert.

Kor inte berusad eller drogpaverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med mc-
kérning. Till och med sméd méngder alkohol
forsamrar din formaga att uppfatta forandringar
i omgivningen och din reaktionstid forsamras ju
mer alkohol du dricker. Detsamma géller droger.
Kor inte berusad eller drogpaverkad och Iat inte
dina vénner gora det heller.



Hall din Honda i sakert skick

Det &r viktigt att du skéter servicen av din Honda
och héller den i s&kert, kérdugligt skick.
Kontrollera fordonet fore varje kdrning och utfor
allt rekommenderat underhall. Overskrid aldrig
lastbegransningar @s. 19), modifiera inte
fordonet och montera inte tillbehdr som kan
gora fordonet osakert (&'s. 18).

Sakerhetsanvisningar

Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten ar viktigast. Om du
eller ndgon annan har skadats ska du ta dig tid
att beddma skadornas omfattning och om det ar
sakert att fortsatta kora. Tillkalla hjalp vid behov.
Folj ocksa gallande bestammelser om andra
personer eller fordon &r inblandade i olyckan.

Om du bestammer dig for att fortsatta kora ska
du forst stdnga av tdndningen (lage Q) och
kontrollera fordonets skick. Kontrollera om det
finns vatskelackage, att viktiga muttrar och
skruvar sitter fast och kontrollera styre, handtag,
reglage, bromsar och hjul. Kér sakta och

forsiktigt.

Fordonet kan ha fatt skador som inte marks
omedelbart. Lamna in fordonet pa en lamplig
verkstad fér noggrann kontroll sa snart som

majligt.

Fortsdttning 5
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Sakerhetsanvisningar

Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehéller giftig koloxid som ar en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid kan
leda till medvetsloshet och dodsfall.

Om du kér motorn i ett helt eller delvis slutet
utrymme kan luften du andas in innehalla farliga
méangder koloxid.

Kor aldrig motorn i garage eller andra stangda
utrymmen.

AVARNING

Att kora motorn i ett helt eller delvis
stéangt utrymme kan goéra att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den farglosa och luktfria
gasen kan pa kort tid orsaka medvets-
|6shet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa valventilerade
platser utomhus.




Bilddekaler

P& de foljande sidorna beskrivs dekalemas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror som
kan orsaka allvarliga personskador. Andra
ger viktig sakerhetsinformation. L&s informa-
tionen noggrant och ta inte bort dekalema.

Om en dekal faller av eller blir olaslig finns
nya dekaler hos din dterforséljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan foljer en forklaring av varje symbol
och dekal.

Bilddekaler

Las anvisningarna i instruktionsboken
noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken
noggrant. Av sakerhetsskal ska denna service
endast utforas av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer instruktion-
erna.

VARNING (med ORANGE bakgrund)
Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT
om du inte foljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)
Du KAN SKADAS om du inte foljer instruk-
tionerna.

Fortsdttning 7
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Bilddekaler

YOS

AD A

BATTERIDEKAL

FARA

e Hall gnistor och eldslagor borta frén batteriet.
Batteriet avger gas som kan orsaka en explosion.

e Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar
du hanterar batteriet, annars kan du f& brann- eller
6gonskador av batterielektrolyt.

e L3t inte barn eller andra manniskor ta i batteriet om
de inte ar vél insatta i hur batterier ska hanteras
och riskerna med batterier.

e Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt efter-
som den innehéller utspadd svavelsyra. Kontakt
med hud eller 6gon kan leda till brénnskador eller
forlorad syn.

e | 3s denna instruktionsbok noggrant och forsta
innehallet innan du hanterar batteriet. Om du inte
foljer instruktionerna kan det leda till personskador
och skador pa fordonet.

e Anvand inte ett batteri dar elektrolyten &r vid det
nedre nivdmaérket eller darunder. Det kan
explodera och orsaka allvarliga personskador.



Bilddekaler

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING

TILLBEHOR OCH LASTNING

e Fordonets stabilitet och kéregenskaper kan paverkas av
tillbehér som monteras och bagage som lastas pa fordonet.

® L&s noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och
installationsanvisningarna innan du monterar eventuella
tillbehor.

e Den totala vikten av tillbehér och bagage tillsammans med
forarens och passagerarens vikt far inte dverstiga 180 kg,
som &r den maximala lastkapaciteten.

® Bagagevikten far inte dverstiga 17 kg under ndgra omstan-
digheter.

e Vi avrader frén att montera stora kdpor pa framgaffeln eller
styret.

18yJayes|axA2i010N l
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Bilddekaler

-/ i‘ﬁo

kPa fifl 250 250

o

30mm
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DACKINFORMATIONS- OCH DRIVKEDJEDEKAL
Dacktryck kalla dack:
[Endast forare]

Fram 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)

Bak 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)
[Forare och passagerare]

Fram 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)

Bak 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)
Kontrollera kedjans spel och smérj den regelbundet.
Spel 25-35 mm

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nér du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanaol.



Sadkerhetsatgarder

@ Kor forsiktigt och hall handerna pa styret och
fotterna pa fotpinnarna.

@ Passageraren ska hélla i sadelremmen eller
runt din midja och ha fétterna pa passagerar-
fotpinnama.

® Tank alltid pa din passagerares och évriga
trafikanters sakerhet.

Skyddsutrustning

Se till att bdde du och passageraren anvander
godkanda mc-hjalmar, 6gonskydd och val
synliga, skyddande kl&der. Undvik 16st sittande
klader som kan fastna p& nagon del av fordonet.
Kor defensivt och anpassat till vader- och vag-
forhallanden.

Séakerhetsatgarder

I Hjalm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och ratt

storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sakert med hak-
remmen dtdragen.

@ Visir med fritt synfalt eller annat godkant
6gonskydd.

AVARNING

Att inte anvdnda hjalm &kar risken for
allvarliga skador eller dédsfall vid en
olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkanda mc-hjalmar och
skyddsutrustning.

Fortsdttning
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kéngor eller mc-stévlar
Kraftiga stévlar med grova sulor och fotleds-
skydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, langarmad mc-jacka med skydd och
mc-byxor (eller skinnstall).

Sdkerhetsatgarder for
korning

Ink6rning

For att din Honda ska fa basta majliga driftsaker-

het och prestanda ska du félja anvisningarna

nedan under de forsta 500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb acceleration.

@ Undvik harda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

@ Kor forsiktigt.



Bromsar

Folj dessa anvisningar:
@ Undvik harda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

P> Pl6tsliga inbromsningar kan géra fordonet
instabilt.

P> Sank farten innan du svanger sa minskar
risken for att dacken ska tappa greppet.

@ Var forsiktig nar du kor pa underlag med
daligt grepp.

P> Dacken tappar lattare greppet pa sadana
underlag och bromsstréackan blir langre.

@ Undvik att anvanda bromsarna oavbrutet.

P> Att bromsa ofta, till exempel nar du kér
nedfor langa, branta backar kan géra att
bromsarna Gverhettas och tappar kraft.
Utnyttja motorbromsen for att avlasta fram-
och bakbromsen.

® Anvand bade fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att fa basta majliga bromsverkan.

Sakerhetsatgarder fér kérning

I Lasningsfria bromsar (ABS)

Denna modell ar utrustad med [8sningsfria

bromsar (ABS). Systemet ar konstruerat for att

minska hjulens lasningstendens vid harda

inbromsningar.

® ABS ger inte alltid kortare bromsstréacka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
l&ngre bromsstrécka.

@ ABS-systemet fungerar inte i hastigheter
under 5 km/h.

@ Bromshandtaget och pedalen kan pulsera en
aning vid bromsning. Det &r normalt.

@ Anvand alltid rekommenderade fram-/
bakdéck och drev for att ABS-systemet ska
fungera korrekt.

I Motorbroms

Nar du slapper upp gashandtaget gér motor-
bromsen att fordonet saktar in. Sakta in ytter-
ligare genom att l&gga i en lagre véxel. Nar du
kor ilanga, branta nedférsbackar bor du utnyttja
motorbromsen for att avlasta fram- och bak-
bromsen.

Fortsdttning
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Vata eller regniga forhallanden

Véta vagbanor ar hala och vata bromsar har
séamre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata forhall-
anden.

Véta bromsar torkar om du bromsar medan du
kor i 1&g fart.

Parkera

@ Parkera pa ett plant och fast underlag.

® Om du maste parkera pa lutande eller 16st
underlag ska du stalla fordonet sa att det inte
kan rulla eller valta.

@ Se till att varma delar inte kommer i kontakt
med lattantandliga material.

@ L4t motor, ljluddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem.

@ Minska stoldrisken genom att alltid I&sa
styrldset och ta ur nyckeln nar du lamnar
motorcykeln utan uppsikt.

Vi rekommenderar &ven att du anvander ett
mc-1as.



Sakerhetsatgarder fér kérning

I Parkera med sidostédet eller centralstodet Vinst
1. Stang av motorn. anster Passagerarhandtag

2. Anvanda sidostodet styrhandtag
Fall ner sidostodet. T
Luta fordonet sakta at vanster tills den vilar pa 4 N
sidostodet. y \-/\\
Anvinda centralstodet Wi ; T
Sta pa fordonets vanstra sida nar du ska falla b +.—_|Centralstéd
ner centralstodet. e 5
Hall i styrets vanstra handtag och i passagerar-
handtaget.

Trampa pa centralstodets utskjutande pinne
med hoger fot och dra samtidigt fordonet
uppat och bakat.

18yJayes|axA2i010N l

3. Vrid styret helt &t vanster.
P> Fordonet star ostadigare och kan valta om
du vrider styret &t hoger.
4. Vrid tandningsléset till lage g (LAS) och ta ur
nyckeln. Bs. 38

Fortscttning 15
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Sékerhetsatgarder foér kérning

Anvisningar for bransle och tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

@ Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin med
lagre oktan forsamrar motorns prestanda.

® Anvand inte bransle som innehaller hoga
halter alkohol. Bs. 107

® Anvand inte gammal, férorenad eller olje-
blandad bensin.

@ Undvik att fa smuts eller vatten i bransle-
tanken.




Antispinn

Nér antispinnfunktionen kénner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begransar
systemet motorns vridmoment.

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet fran att tappa greppet nar
du anvander motorbromsen. Sl&pp inte upp
gasen plotsligt, sarskilt nar du kor pé hala under-

lag.

Systemet kanske inte kan kompensera for
ojamna vagar eller plotsliga gaspadrag. Ta alltid
hansyn till vag- och vaderférhéllanden och din
kérskicklighet, i synnerhet vid gaspadrag.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Om fordonet fastnar i lera, sand eller sné kan det
g4 lattare att komma loss om du stanger av
antispinn tillfalligt.

Dessutom kan fordonet bli lattare att kontrollera
och balansera vid offroadkérning med funktion-
en avstangd.

Anvand alltid rekommenderade dack och drev
for att sakerstalla korrekt antispinnfunktion.

18yJayes|axA2i010N l
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Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte anvander
tillbehoér som inte konstruerats och testats av
Honda sarskilt for ditt fordon och att du inte

modifierar fordonets ursprungliga konstruktion.

Det kan gora den osaker att kora.
Modifieringar kan ocksé géra garantin ogiltig
och att fordonet blir olagligt att kora pé allman
vag. Se till att modifieringen ar saker och laglig
innan du monterar tillbehdr pa din motorcykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombyggnader
kan leda till en olycka dar du riskerar att
skadas allvarligt eller dodas.

Folj alla anvisningar i denna instruktions-
bok om tillbehdr och ombyggnad.

Koppla inte slap eller sidovagn till fordonet.
Fordonet &r inte konstruerat for sddana tillbehor
och att anvanda dem kan férsamra fordonets
vaghélining allvarligt.



Last

@ Extra vikt paverkar fordonets vaghalining,
bromsférméaga och stabilitet.
Se alltid till att hastigheten ar saker for den last
du har med dig.

® Undvik att ha fér mycket last och folj de
angivna lastbegransningama.
Max lastkapacitet Bs. 109

@ Spann fast allt bagage ordentligt och balan-
sera det jamnt nara fordonets mitt.

@ Placera inga foremal nara lampor eller ljud-
dampare.

Last

AVARNING

Att overlasta fordonet eller lasta det pa
fel satt kan leda till en olycka déar du
riskerar att skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla lastbegransningar och andra

lastanvisningar i denna instruktionsbok.
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Delars placering

Dokumentpase

Sadel
Verktygssats

s [ L N o Frambromsens vitskebehallare C3¥F)
)

Frambromshandtag

Gashandtag

Bakbromsens vitskebehallare CS¥7)D

Motoroljans pafyliningslock/
matsticka

Bakbromspedal

Justering for bakfjadringens
fjaderforspanning



Kopplingshandtag

Tanklock

Vinster sidokapa

e Sakringsdosa

5 Hjilmhallare CSXTD
Huvudsikring
Batteri

5 mm insexnyckel
— Justering for bakfjadringens

1 ¥,
. fjaderférspanning
o< | WS Drivkedja
N ' Sidostod

Centralstod

Véxelpedal

Datalankkontakt

Bulupueauy .
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Instrument

Hastighetsmatare
Visar hastigheten i kilometer i

timmen (km/h) och/eller miles i
timmen (mph) beroende pa typ.

Viljarknapp ——— #2010y
ioo 160

Instéllnings-
knapp £

Funktionskontroll av instrumentskarm
Nar tandningslaset vrids till | (PA) gar hastighetsmatarnalen upp till maxlaget en géng samtidigt

som alla digitala falt visas pd skarmen.
Om ndgon del av instrumentskarmen inte fungerar ska du lata din dterférséljare kontrollera

problemet.



Vagmatare [TOTAL], trippmétare [TRIP A/B], aktuell
bransleférbrukning, genomsnittlig bransleforbruk-
RANGE AVG ning [AVG], riackvidd [RANGE] och batterispanning
o] ] (=]

] [ )

km /L /100km

s B Brinslemitare
-

Aterstdende branslemangd nar forsta faltet (E) borjar blinka
ar cirka 1,5 liter.

Tanka nar branslemataren narmar sig det forsta faltet E.

Om brénslet tar slut kan motorn feltanda, vilket skadar
katalysatorn.

Klocka (12-timmarsvisning) Om bréanslemataren blinkar enligt ett monster
Stilla klockan: eller slocknar:

Vaxelindikator
Vaxelindikatorn visar aktuell vaxel.
P> "-" visas nar en véaxel inte ar ordentligt ilagd.

Fortsdittning 23
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Instrument (rortsdttning)
Vagmaitare [TOTAL], trippmétare [TRIP A/B], aktuell bransleforbrukning,
genomsnittlig bransleférbrukning [AVG], rackvidd [RANGE] och batterispanning
[

Véljarknappen anvands for att valja vagmatare, trippméatare A och B, aktuell och genomsnittlig
bréansleforbrukning, réckvidd och batterispanning.

Vigmatare Trippmiatare A Trippmétare B Aktuell
bransleférbrukning

km /L :

g |

Batterispanning Rackvidd Genomsnittlig
bransleférbrukning

24



| vigmitare [TOTAL]
Visar total kérstracka.
Kontakta din aterforsaljare for service om

| Trippmatare [TRIP A/B]

Visar korstracka sedan senaste nollstallning.

Kontakta din aterforsaljare for service om
"-——--" visas.
Nolistilla trippmataren:

| Aktuell brénsleférbrukning

Aktuell bransleférbrukning visas i "km/L" eller
"L/100 km".

Visningsintervall: 0.0 till 99.9 km/L (eller L/100
km)

e Under 7 km/h visas "--.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "--.-"
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.

Endast typ E

Om "mile" ar valt for korstracka visas aktuell
bransleforbrukning i "mile/gal" eller "mile/L".
Visningsintervall: 0.0 till 299.9 mile/gal eller
0.0 till 99.9 mile/L

e Under 5 mph (8 km/h) visas "---.-".

Bulupueauy .
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Instrument (rortsdttning)

| Genomsnittlig brinsleférbrukning
[AVG]

Genomsnittlig bransleférbrukning fér tripp-

matare A visas i "km/L" eller "L/100 km".

Visningsintervall: 0.0 till 99.9 km/L (eller L/100

km)

e Startlage: "--.-" visas.

e Nar trippmatare A nollstalls visas "--.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "-- .-
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.

Om "mile" &r valt for korstracka visas genom-
snittlig bransleférbrukning for trippmatare A i
"mile/gal” eller "mile/L".

Visningsintervall: 0.0 till 299.9 mile/gal eller
0.0 till 99.9 mile/L

Nollstilla genomsnittlig
bransleforbrukning:



| Réckvidd [RANGE]

Visar en uppskattning av hur ldngt du kan kéra
pa aterstdende branslemangd.

Rackvidden beraknas utifran aterstaende
branslemangd.

Beroende pa korforhallandena kanske inte
siffran alltid stdmmer 6verens med den
faktiska rackvidden.

Visningsintervall: 999 till 5 km

Endast typ E

Visningsintervall: 999 till 3 mile

o Over 999 km: visas "999".

o Over 999 mile: visas "999".

e Startlage: "---" visas.

e Nar den beraknade rackvidden ar kortare
an 5 km eller mindre an 1,0 liter finns kvar i
bransletanken visas "---".

Kontakta din aterférséljare for service om "---"
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.

| Batterispinning [=]
Visar nuvarande batterispanning.

Bulupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Nolistilla trippmitaren

Nar du nollstéller trippmétare A nollstalls
samtidigt genomsnittlig bransleférbrukning.
Nollstall trippmé&tare A och genomsnittlig
bransleforbrukning samtidigt genom att halla

véljarknappen intryckt nar trippmétare A visas.

TRIPEY

km

TRIPEY

28

Nollstall trippmétare B genom att hélla valjar-
knappen intryckt nar trippmatare B visas.

TRIP B




| Instillningslige

Foéljande installningsmdjligheter finns:

e Stélla in ECO-indikator

e Stalla klocka

e Stalla in instrumentskarmens ljusstyrka
° Andra enhet for korstracka
o Andra enhet for bransleférbrukning

Skarmen 6vergdr automatiskt fran install-
ningslage ftill vanligt visningsldge om du inte
trycker pa knappen inom 30 sekunder.

Da férsvinner installningar som inte &r
sparade.

Du kan &ven spara installningen genom att
vrida tandningslaset till O (AV).

Vanligt visningslage |

L 2

Installningslage
\ Stalla in ECO-indikator |

L

\ Stalla klocka |

Bulupueauy .

Stalla in ljusstyrka

Andra enhet fér kérstracka

q Andra enhet for bransleforbrukning |

Hall valjar- och instaliningsknappen
intryckta.
|:> Tryck pa installningsknappen.
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Instrument (rortsdttning)

1 Stilla in ECO-indikator

Du kan sl& p&/av ECO-indikatorn.

ECO-indikator

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

Q Hall valjar- och instaliningsknappen intryckta
tills ECO-indikatorn bérjar blinka.

© Tryck pa valjarknappen for att valja "ON" (PA)
eller "OFF" (AV).

@ Tryck pa instaliningsknappen. ECO-
indikatorn sparas och sedan 6vergar
skarmen till stalla klockan.



2 Stélla klocka
(1) Tryck pa valjarknappen tills onskad timme
visas.
P> Hall valjarknappen intryckt for att mata
fram timmarna snabbt.

NI 3 --

- S { (- 4™
W =V Vf

N AN

@ Tryck pé instéliningsknappen. Minuterna
borjar blinka.
I

N\, 4 \I/
- —. Pyl

O -2 1

7 | N 7 | N

@ Tryck pa valjarknappen tills 6nskad minut

visas.

P> Hall véljarknappen intryckt for att mata

fram timmarna snabbt.

AN

Ay

\I/ -, -
eyl . PpEE]
0.'.'.1 L= |

7
|

4
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@ Tryck pa installningsknappen. Klockan sparas
och sedan 6vergar skarmen till att stalla in

jusstyrka.
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Instrument (rortsdttning)

3 Stalla in instrumentskdrmens ljusstyrka
Instrumentskarmens ljusstyrka kan stallas in pa
fem nivaer.

@ Tryck pa valjarknappen for att valja ljusstyrka.

|
9 Tryck pa installningsknappen. Ljusstyrkan ar
nu installd.

Endast typ ED

Skarmen &vergar till andra enhet fér bransle-

forbrukning.

Skérmen 6vergar till andra méattenhet for
korstracka.

4 Andra mattenhet for korstracka
(1) Tryck pa valjarknappen for att valja "mile"
eller "km".

N 2
s

i

(2) Tryck pa installningsknappen. Méttenheten
for korstracka sparas och sedan 6vergér
skarmen till &ndra mattenhet for bransle-
forbrukning.



5 Andra mattenhet for

bransleférbrukning

o Tryck pé véljarknappen for att vélja "km/L"
eller "L/100km".

s s
=L /100kmg
7S

Om du har valt "mile" for korstracka trycker
du pa véljarknappen for att valja "mile/L" eller
"mile/gal".

© Tryck pa instaliningsknappen. Mattenheten
for bransleférbrukning sparas och sedan
atergar skarmen till vanligt visningslage.

Bulupueauy .
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<= Indikator for

Indikatorer

Om nagon indikator inte fungerar ska du lata din aterforsaljare kontrollera problemet.

= Indikator fér =0 Helljusindikator

hoger blinkers

& Indikator fér antispinn

e Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nar hastigheten nar cirka 3 km/h
for att indikera att antispinn fungerar.

e Blinkar nar antispinn aktiveras.

Om den tinds medan du kor:

vanster blinkers

% Indikator for avstiangd antispinn
Téands nar antispinnfunktionen stangs av.

N Indikator for neutrallage

@ ABS-indikator Lyser nar véxellddan &r i neutrallage.

Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nar hastigheten nar cirka 5 km/h.
Om den tinds medan du kér:



< Felindikator for bransleinsprutning

o e Tands en kort stund nar tandningslaset vrids
\goqé?mlld% o till 1 (PA) och motorns stoppknapgp arilage O
~ ‘ (PA.
::ez e Tands nar tandningslaset vrids till | (PA) och
) motorns stoppknapp ar i lage 1 (AV).
Om den tinds ndr motorn &r igang:

\%

ECO-indikator

e Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA) nar ECO-indikatorn &r péslagen.
e Tands nar bransleférbrukningen sjunker nar ECO-indikatorn &r paslagen.
Stilla in ECO-indikator

Bulupueauy .
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Knappar och brytare

> Knapp for tuta

) &
\ [

% |\ /5
A

-

<> Blinkersknapp

@

\ /|
e e 4
\V\. J: ) /; bg I

(=4
y

P> Tryck pa knappen for att
sténga av blinkersen.

Avblindningsknapp/knapp for ljustuta

® =D : Helljus

e =D : Halvljus
e =DPASS : Anvands fér att blinka med helljuset.

Motorns stoppknapp/@®
Startknapp

Ska normalt vara i lage () (PA).

P> | en nddsituation trycker du
knappen till i (AV) for att
stanga av motorn.

A Varningsblinkersknapp
Kan slas pa nar tandningslaset
arilage| (PA).



& Tandningslas 1 (PA)

Bulupueauy .

Slar pé och av elsystemet och laser Elsystemet péslaget for
styret. start/koérning.
P> Nyckeln kan tas ur l3set i lage O (AV)
och g (LAS). O (AV) i
Stanger av motorn. (/
a (LAS) a

Laser styret.
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Knappar och brytare (rortsittning)
Styrlas

L&s styrldset nar du parkerar for att forhindra
stold.

Anvand &ven ett bygellas eller liknande mc-
|&s.

(Tryck ner

K ,/ 7 é§/
‘//ﬂ ﬂ’ It

Vri
g _~ Nyckel

| Lasa
@ Vrid styret s& langt det gar &t vanster.
© Tryck ner nyckeln och vrid tandningsléset till
lage @ (LAS).
P> Vicka lite pa styret om laset gar trogt.
© Ta ur nyckeln.

| Lasa upp
Satt in nyckeln, tryck ner den och vrid
tandningslaset till lage O (AV).



Antispinn

Antispinn (reglering av motoreffekt) kan slas

pé/av.

P> Andra inte antispinnlage medan du kor.
Stanna fordonet forst och sla sedan pa eller av
antispinn.

P> Antispinn kan inte sl&s av medan systemet &r
aktiverat (indikatorn for antispinn blinkar).

P Varje gang du vrider tandningslaset till | (PA)
slas antispinn pa automatiskt.

P> Indikatom fér antispinn blinkar medan
systemet begransar motoreffekten.

Sla pa/av antispinn

SI& pa och av antispinn genom att hélla install-

ningsknappen intryckt.

P Indikatorn fér avstangd antispinn tands nér du
stanger av antispinn.

—

Instéllnings-
knapp

Bulupueauy .
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Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn &r kall eller varm. e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska

du vrida tandningslaset till O (AV) och vanta
/ \ l\ 9 i 10 sekunder innan du forsoker starta igen
\‘ 0 for att inte ladda ur batteriet.
{ /’l// ‘ o Att st stilla och gasa eller kéra motorn pé
’\-\ /2 4 hog tomgang langvarigt kan skada motorn
(1]
(4]

L Irg S j\”f‘  S— och avgassystemet.

RS 1\ /u/( B —
{ ) L 74l ]} <<l
U= SN

\ J

@ Kontrollera att motorns stoppknapp &r i lage
O (PA).

© Vrid tandningsléset till lage | (PA).

9 Lagg vaxellddan i neutrallage (NJ-indikatorn
tands). Du kan &ven dra in kopplingshand-
taget och starta motorn med en véxel ilagd
om sidostodet ar uppfallt.



0 Tryck pé startknappen utan att ge gas.
» Om motorn inte startar ska du gasa lite
(cirka 3 mm utéver spelet) och trycka pa
startknappen.

Cirka 3 mm utover spel
e
K

Gﬁ
@

Om motorn inte startar:
(1) Ge full gas och tryck pa startknappen i 5
sekunder.

P> Motorn startar inte i det har laget. (Motorn
startar inte nér du ger full gas och trycker
pa startknappen.) Slépp gashandtaget och
startknappen efter 5 sekunder och ga
vidare till steg @.

@ Upprepa den normala startproceduren.

@ Om motorn startar ska du ge lite gas om
tomgangen ar ojamn.

(4) Om motorn inte startar ska du véanta i 10

sekunder och sedan folja steg (1) och (2)

igen.

| Om motorn inte startar

Bulupueauy .
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Vaxla

Fordonets véxelldda har 5 véxlar med 1 vaxel
nerét och 4 véaxlar uppat.

Om du lagger i en véxel nér sidostodet ar
nerfallt stangs motorn av.



Nodbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nar du kor i minst ~ Noédbromsvarning stangs av nar:

50 km/h och bromsar hart. Da blinkar bada e Du slapper bromsarna.

blinkers for att varna bakomvarande e ABS stangs av.

trafikanter fér den snabba inbromsningen. Det @ Inbromsningshastigheten minskar.

kan hjalpa andra trafikanter att hinna bromsa e Du trycker pa varningsblinkersknappen.

och/eller véja for att inte kora in i ditt fordon.

Nar funktionen aktiveras:

M) @ Hard inbromsning

9 Bada blinkersindikatorer blinkar

Bulupueauy .
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No6dbromsvarning (rortsdttning)

P Nodbromsvarning forhindrar inte pakérning
bakifran vid hard inbromsning. Vi rekommen-
derar bara hérda inbromsningar nar det
verkligen behovs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nar varnings-
blinkers ar paslagen.

P> Om ABS slutar fungera tillfalligt nar du
bromsar kanske inte nédbromsvarning
aktiveras.
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Tanka

Tandningsnyckel

r{

Tanklock

VTR

Pafyllnings-
halsens neder-
kant

—
LLasets lucka

Fyll inte pa dver pafyliningshalsens nederkant.

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn ar konstruerad fér att kéras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 15,0 liter

| Anvisningar fér brénsle och tankning

Oppna tanklocket

Oppna luckan éver laset, satt in nyckeln och

vrid den medurs for att dppna tanklocket.

Stinga tanklocket

o Nar du har tankat klart ska du passa in tank-
lockets hake mot sparet i pafyliningshalsen.

Q Tryck ner tanklocket i pafyliningshalsen tills
det gar i las.

© Ta ur tandningsnyckeln och stang luckan
over |aset.
P> Nyckeln kan inte tas ur forran tanklocket

har gatt i las.

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt nar du
hanterar bensin.

e Stang av motorn och se till att det inte
finns gnistor, varme eller eldslagor i
narheten.

e Hantera alltid bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld bensin.

Bulupueauy .
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Forvaringsutrustning

| Hjalmhallare

Hjalmhallaren sitter pa vanster sida under

sadeln.

Hjalmhallare

 — )
Tandningsnyckel

N\

HaIIarsprmt

\

| Lasa upp

Satt in tandningsnyckeln och vrid den moturs.

| Lasa
@ Hang hjzimen p& hallarsprinten och tryck in
den tills den I&ser fast.
e Ta ur tandningsnyckeln.
P> Anvand bara hjalmhallaren nar du
parkerar.

AVARNING

En hjalm som sitter fast pa hjalmhallaren
under korning kan fastna i bakhjulet eller
hindra bakhjulets fjadringsrorelse, vilket
kan leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Anvand bara hjalmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjalm fastsatt i
hjalmhallaren.




5 mm insexnyckel
Bakom vanster sidokapa forvaras en 5 mm

insexnyckel.
1774
4 / /

5 mm insexnyckel

| Ta bort vinster sidokapa

Verktygssats/dokumentpase
Verktygssatsen férvaras pa sadelns undersida
och halls fast med ett gummiband.
Dokumentpésen forvaras ocksa pa sadelns
undersida.

Dokumentpase

Gummiband Verktygssats
| Ta bort sadeln

Bulupueauy .
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Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall"
noggrant innan du pabdrjar nagot underhall. Servicedata hittar du i avsnittet
"Specifikationer".

Betydelsen av service och underhall.......... s.49  Ovriga justeringar s. 82
Serviceschema s. 50 Justera bakfjadring s. 82
Grundldggande underhall........................... s.53
Verktyg s. 65
Ta bort och sétta tillbaka chassidelar........ s. 66
Batteri s. 66
Sadel s. 68
Vanster sidokdpa s. 69
Motorolja s.70
Bromsar 5. 72
Sidostod s. 75
Drivkedja .76
Koppling s. 78

Gashandtag s. 81




Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nédvandigt for din sakerhet att du
haller fordonet i gott skick. P& sa séatt bevarar du
&ven dess vérde, far ut maximala prestanda,
undviker haveri och minskar fororeningar.
Agaren ansvarar for att underhallet gérs.
Kontrollera fordonet fore varje kdrning och utfor
de regelbundna kontroller som anges i service-
schemat. &s. 50

AVARNING

Att underhdlla fordonet daligt eller inte
reparera fel innan du kor kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dédas.

Folj alltid serviceschemat och
rekommendationerna for kontroll och
underhall i denna instruktionsbok.

Sakerhet vid service

Las alltid underhallsinstruktionerna innan du
borjar och se till att du har ratt verktyg och
reservdelar och tillrackliga kunskaper.

Vi kan inte varna dig for alla tankbara risker som
kan uppstd nar du utfor servicedtgarder. Bara du
sjalv kan avgdra om du ska utfora ett visst
servicemoment eller inte.

Folj dessa anvisningar nar du utfér underhail.

@ Stang av motorn och ta ut nyckeln ur tand-
ningslaset.

@ Stall fordonet pa ett fast och plant underlag
och anvénd sidostodet, centralstodet eller ett
servicestod.

@ L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem,
annars kan du fa brannskador.

@ Kor bara motorn om det anges i instruktion-
erna och se da till att ventilationen &r god.

lleysspun l
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Serviceschema

Underhallsdtgarder som anges i serviceschemat
ar nodvandiga for saker funktion, tillforlitlig
prestanda och korrekt avgasrening.

Underhall ska utforas enligt Hondas standard
och specifikationer av mekaniker med réatt
utbildning och utrustning. Din aterforséljare
uppfyller alla dessa krav. Fyll i en detaljerad
servicebok for att se till att fordonet fér ratt
underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen som
utfor underhéllet.

Allt regelbundet underhall réknas som normala
driftkostnader som din aterférséljare tar betalt
for. Spara alla kvitton. Om du séljer fordonet bor
dessa kvitton folja med till den nya &garen.

Honda rekommenderar att din &terforsaljare
provkor fordonet efter varje servicetillfélle.



Serviceschema

lleysspun l

Fore Intervall *1 Adi Regel-
Detaljer kérning | x 1000 km 1 12 24 36 48 kontr%ll bundet | Se sida
$53 Fo0omi | 06 | & | 16 | 24 | 32 byte
Hondas diagnossystem X [ | | [ 1 ] n n | | -
Bréansleledning AN n n n [ | ] [ | ] -
Brénsleniva 1] 45
Gashandtag N n o0 o oo o 81
Luftfilter *2 A\ ® (R -
Vevhusventilation *3 -
Tandstift @ ®@ 60 |0 -
Ventilspel A Varje 6 000 km: [l -
Wizl o Regeltfjrr\i:lt:t=:1vggg Igrgog(m ® @ 70
Motoroljefilter ® ® (R] -
Tomgangsvarvtal AN n n n o n -
Avdunstningsbegrénsning (EVAP)| A\, n n -

Svarighetsgrad

A, : Medel. Bor servas av din aterforséljare om du inte
har tillrécklig teknisk kunskap och ratt verktyg.
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok.

¥ @ Avancerat. Av sakerhetsskal rekommenderar vi att
servicen gors av en aterforsaljare.

Teckenforklaring

0 : Kontrollera och rengér, justera, smorj eller byt vid behov

1 Smorj
@ Byt
: Rengor
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Serviceschema

o Intervall 1 _ Regel-
Detaljer F°ks°g;'”9 x1000km | 1 | 12 | 24 | 36 | 48 |, m‘r%” bundet | Se sida
' <1000mi | 06| & | 16 | 24 | 32 byte
Drivkedja [ 1] Varje 1000 km: [l 76
Drivkedjeslapa o onomn 7
Bromsvétska "4 1] o o mon n 2ar 72
Bromsbelaggsslitage [ 1 ] o o ommom n 73
Bromssystem o o omn n 53
Bromsljuskontakt o o o n n &
Stralkastarinstallning o o mon n -
Belysning/tuta [ 1 ] -
Motorns stoppknapp [1] -
Kopplingssystem n o onomn n 78
Sidostod [ ] 0O O0DoDDoD o 75
Fjadring AN o o ommom n -
Muttrar, skruvar, fastdon \ II ll II ll II -
Hjul/dack b% n o0 0 OO o 62
Styrlager X o omomn n ~

Anmérkningar:

“1: Repetera de intervall som anges har vid hogre vagmatarstallning.

*2 : Serva oftare vid kdrning i onormalt véta eller dammiga férhallanden.
*3: Serva oftare vid korning i regn eller pa fullgas.

“4 : Byte kraver teknisk kunskap.



Grundliaggande underhall

Kontroll fore kérning

Se till att maskinen &r saker att kéra genom att
kontrollera den fére kérning och dtgérda even-
tuella fel. En kontroll fore kdrning ar nddvandig
inte bara for sékerheten, utan &ven for att und-
vika haveri eller punktering som kan innebéra
stora problem.

Kontrollera féljande fore varje korning:

@ Branslenivd — fyll pa bransletanken vid behov
s. 45

@ Gashandtag — kontrollera att det gér latt och
gar tillbaka helt i alla styrlagen Bs. 81

@ Motoroljeniva — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage &'s. 70

® Drivkedja — kontrollera skick och spel och
justera och smorj vid behov Bs. 76

@ Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvatskeniva
och slitage pé belagg Bs. 72, Bs. 73

@ Belysning och tuta —kontrollera att alla lampor
och tutan fungerar.

@ Motorns stoppknapp — kontrollera funktion
s.36

@ Koppling — kontrollera funktion.
Justera spel vid behov Bs. 78

@ Sidostddets avstangningsfunktion for tand-
ningen — kontrollera funktion Bs. 75

@ Dack och falgar — kontrollera skick och luft-
tryck och justera vid behov Bs. 62

lleysspun l
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Grundldggande underhall

Reservdelar

For att 3 basta kvalitet och driftsakerhet bér du
alltid anvanda Honda original reservdelar eller
motsvarande.

Vid bestalining av lackerade delar ska du ange
modell, farg och kod som finns pa fargdekalen.
Fargdekalen sitter pa batteriladan. &s. 69

Fargdekal

AVARNING

Att anvanda andra reservdelar &n Honda
original kan gora fordonet osakert att
kora och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid Honda original reservdelar
eller motsvarande som har konstruerats
och testats for ditt fordon.




Batteri

Fordonets batteri &r av underhélisfri typ. Du
behdver inte kontrollera elektrolytnivan eller fylla
pé destillerat vatten. Rengor batteripolerna om
de &r smutsiga eller oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behéver inte
tas bort nar batteriet laddas.

Batteriet &r av underhallsfri typ och kan bli
forstort om det dppnas.

Grundldggande underhall

Denna symbol pa batteriet betyder att
produkten inte far hanteras som

hushéllsavfall.

Ett batteri som kasseras pa felaktigt s&tt kan
innebara bade miljo- och halsorisker.
Folj alltid gallande bestammelser for kassering

och atervinning av batterier.
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Grundldggande underhall

I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om nagot av féljande
hander.
@ Du far elektrolyt i 6gonen:
P> Skolj 6gonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt vatten
eftersom det kan skada ¢gonen.
@ Du far elektrolyt pa huden:
P> Ta av dig klader med elektrolyt p& och
tvatta huden noggrant med vatten.
@ Du far elektrolyt i munnen:
P> Skélj munnen noggrant med vatten och
svélj inte.

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar det
anvands.

En gnista eller eldsldga kan fa batteriet
att explodera med sadan kraft att du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand skyddsklader och ansiktsskydd
nar du hanterar batteriet eller 1at en
erfaren mekaniker serva batteriet.




I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. Es. 66

2. Om polerna har oxiderat och ér tackta av en
vit belaggning ska du rengéra dem med varmt
vatten och torka av dem.

3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengdra och putsa dem med en stélborste
eller sandpapper. Anvand skyddsglaségon.

4. Satt tillbaka batteriet nar du har gjort rent det.

Batteriet har en begrénsad livslangd. Radfréga
din aterforsaljare om nar du bor byta batteriet.
Ersétt alltid batteriet med ett underhallsfritt
batteri av samma typ.

Grundldggande underhall

Att montera andra elektriska tillbehér &n Honda
original kan leda till éverbelastning och skador pa
elsystemet och att batteriet laddas ur.

Sakringar

Fordonet har sakringar som skyddar elektriska

kretsar. Om nagot elektriskt pa fordonet slutar

fungera ska du kontrollera om det finns branda
sakringar och byta dem i sa fall. &s. 91

lleysspun l

I Kontrollera och byta sikringar

Vrid tandningslaset till O (AV) innan du tar bort
och kontrollerar sakringar. Branda sakringar ska
bytas mot nya med samma styrka. Las om
sakringsstyrkor i "Specifikationer". &s. 111

Brand
sakring

|
IO

B 0JJ@ j

y—==All
=

]
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Grundldggande underhall

0BS
Att anvanda en sékring med hégre ampere én
standard okar risken avsevart for skador pa
elsystemet.

Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din &terforsaljare kontrollera fordon-
et sd snart som mgjligt.

Motorolja

Férbrukningen av motorolja varierar och oljans
kvalitet férsamras med tiden och beroende pa
korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och fyll
pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas sa snart
som majligt.

I Vilja motorolja
Las om rekommenderad motorolja i avsnittet
"Specifikationer”. Bs. 110

Om du anvander annan olja &n Honda original

ska du kontrollera pé etiketten att oljan uppfyller

foljande krav:

® JASO T 903-standard*: MA

@ SAE-standard*2 10W-30

® API-klassificering™3: SJ eller hogre

*1. Standarden JASO T 903 &r ett index fér motoroljor

for fyrtakts motorcykelmotorer. Det finns tvé
klasser: MA och MB. Till exempel visar féljande
dekal MA-klassificeringen.

Oljekod

M A «— Oljeklassificering

*2. SAE-standarden &r en gradering av oljors
viskositet.



Grundldggande underhall

*
I

- API-klassificeringen anger motoroljors kvalitet och

. e | Bromsvatska

egenskaper. Anvand SJ eller hégre utom oljor . . L
mérkta med "energy conserving" eller "resource Zy” Pa;abpa eltl)er byt ?rogws;cv?tska ! W?d‘ca"~d
conserving" pé den runda API-servicesymbolen. nvand bara bromsvatska iran en 06ppna

behallare. Om du fyller pa bromsvatska ska du
lata din aterforsaljare kontrollera bromssystemet
sa snart som mgjligt.

lleysspun l

OBS
Bromsvatska kan skada plast och lackerade ytor.
Torka upp spill direkt och tvétta av noggrant.
Rekommenderas ej OK

Rekommenderad bromsvatska:

Honda DOT 4 bromsvatska eller mot-
svarande

59
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Grundldggande underhall

Drivkedja

Drivkedjan ska kontrolleras och smérjas regel-
bundet. Kontrollera kedjan oftare om du brukar
koéra pé déliga vagar, kora snabbt eller accelerera
hart. Bs. 76

Om kedjan karvar, har missljud, skadade rullar,
[6sa nitar eller O-ringar som saknas ska du lata
din aterforsaljare kontrollera kedjan.

Kontrollera aven fram- och bakdrevet. Om nagot
drev har slitna eller skadade kuggar ska du lata
din aterforsaljare byta drevet.

FAA AU

Normalt Slitet Skadat
(BRA) (BYT) (BYT)

Att anvénda en ny kedja pa slitna drev gér att
kedjan slits ut fort.

I Rengéra och smérja

Nar du har kontrollerat spelet ska du rengéra
kedjan och dreven samtidigt som du roterar
bakhjulet. Anvand en torr trasa och kedjerengor-
ingsmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor eller
ett neutralt rengéringsmedel. Anvand en mjuk
borste om kedjan &r smutsig.

Nar kedjan &r ren ska du torka den torr och
smorja den med rekommenderat smérjmedel.

Rekommenderat smérjmedel:
Smarjmedel sarskilt avsett for O-rings-
kedjor, alternativt SAE 80 eller 90 véaxel-
l&dsolja.




Anvand inte angtvatt, hogtryckstvatt, stélborste,
flyktiga losningsmedel som bensin eller bensen,
slipande rengdringsmedel, kedjerengérings-
medel eller smérjmedel som INTE &r avsedda for
O-ringskedjor eftersom de kan skada O-
ringarna.

Undvik att f& smérjmedel pé bromsarna och
dacken. Smorj inte kedjan for mycket eftersom
smorjmedel kan sténka péa dina klader och
fordonet.

Grundldggande underhall

Vevhusventilation

Serva oftare om du kér i regn eller pa fullgas
samt efter att du har tvattat fordonet och om det
har valt omkull. Dranera ocksa om vatska syns i
den genomskinliga delen av draneringsslangen.

Om vevhusventilationens dréneringsslang blir
full kan luftfiltret fororenas med motorolja, vilket
férsamrar motorns prestanda.

61
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Grundldggande underhall

Déck (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Inspektera dacken och kontrollera lufttrycket
med en tryckmatare minst en gang i manaden
och nar trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera
alltid lufttrycket nar dacken &r kalla.

I Kontrollera om det finns skador

I 7 Kontrollera om dacken
;'I/;

7\ har skarskador eller
< sprickor, om vav eller
&-
al

armering syns och om
foremal har fastnat i
décken. Leta ocksa efter
bulor i dackens sidor
eller slitbanor.

I Kontrollera om det finns onormalt slitage

7

Kontrollera om dacken
har onormalt slitage pa
kontaktytan.



I Kontrollera ménsterdjup
Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir

synliga ska du byta dacket s& snart som mojligt.

For sékerhetens skull bor du byta dacket nér
monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
L placering)

Grundldggande underhall

AVARNING

Att kdra med dack som ar utslitna eller
har felaktigt lufttryck kan leda till en

olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alla instruktioner om lufttryck och
underhall av dack i denna manual.

Fortsdttning 63

lleysspun l



lleysapun l

64

Grundldggande underhall

L&t en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade déack, lufttryck och

minsta monsterdjup i kapitlet "Specifikationer".

s. 110

Folj alltid dessa instruktioner nar du byter dack:

® Anvand rekommenderade dack eller motsvar-
ande dack med samma dimension, uppbygg-
nad och hastighets- och belastningskapacitet.

@ Balansera hjulet med Honda original balans-
vikter eller motsvarande.

@ Montera aldrig en slang i ett déck av slanglos
typ. Kraftig varmeutveckling kan uppsta som
far slangen att explodera.

® Anvand endast slangldsa dack pa detta

fordon.
Falgarna ar konstruerade for slangltsa dack
och under kraftig acceleration eller inbroms-
ning kan ett dack av slangtyp glida pa falgen
och orsaka en plétslig punktering.

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa fordonet
kan paverka vaghallning och stabilitet
negativt och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.




Verktyg

Verktygssatsen forvaras pa sadelns undersida.
s. 47

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras med
verktygen i verktygssatsen.

@ 14 x 17 mm 6ppen nyckel
@ Haknyckel

@ Sakringsutdragare

® Krysskruvmejsel nr 2

® Skruvmejselhandtag

lleydapun l
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Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri I Ta bort

Se till att tandningslaset &r i lage O (AV).

Minus- Skruv  Pluskabel 1. Ta bort vanster sidokdpa. Bs. 69

2. Koppla bort minuskabeln © fran batteriet.

3. Koppla bort pluskabeln @ fran batteriet.

4. Ta bort batterihdllaren genom att ta bort
bultarna.

5. Ta bort batteriet och tappa inte pol-
muttrarna.

lleysapun l

Skruv Batterihallare Batteri
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I Satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @
forst. Dra at skruvar och muttrar ordentligt.
Stall klockan nér du har anslutit batteriet.

s. 31

Las om batterihantering i "Grundlaggande
underhall" 8. 55 och "Urladdat batteri"
.90

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Batteri

67
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Sadel

Sadel

Hakar

I Ta bort

1. Ta bort skruvarna med 5 mm insexnyckeln.
P> 5 mm insexnyckeln forvaras bakom
vanster sidokapa. Bs. 47
2. Ta bort sadeln genom att dra den bakat
och uppét.

I satta tillbaka
1. S&tt in hakarna i fastena pa ramen.
2. Satt dit och dra at skruvarna ordentligt.
P> Lyft lite i sadeln for att kontrollera att
den sitter fast ordentligt.



Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Vanster sidokéapa

Vénster sidokapa I Ta bort
1. Satt in tandningsnyckeln i laset pa vanster
Genomfﬁring Tapp Genomfaring sidoképa och vrid nyckeln medurs.
. ) 2. Dra ut tapparna ur genomféringarna.
Genomforing 7

3. Ta bort vanster sidokapa.
\\ p

I Sitta tillbaka

1. Satt in tapparna i genomféringarna.

2. Hall tandningsnyckeln vriden medurs och
tryck pa vanster sidokapa.

3. Las vanster sidokapa.
P> Dra lite i vanster sidokapa for att kon-

. . / trollera att den sitter fast ordentligt.
Vénster sido- Tapp 4. Ta ur tandningsnyckeln.
kapa

lleysspun l

Tandningsnyckel

Las
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Motorolja

Kontrollera motorolja

1.

2.

Starta motorn och I3t den ga pa tomgang
3 till 5 minuter om den ar kall.

Vrid tandningslaset till O (AV) och véanta 2
till 3 minuter.

. Stall fordonet upprétt pa ett fast och plant

underlag.

. Skruva ut oljepafyliningslocket/matstickan

och torka av den.

. Sétt in oljepafyliningslocket/matstickan s&

l&ngt det gar, men skruva inte in den.

. Kontrollera att oljenivén &r mellan det évre

och nedre nivdmarket pa matstickan.

. Skruva tillbaka oljepéfyliningslocket/

matstickan ordentligt.

Oljepafyliningslock/matsticka




Fylla pa motorolja

Om nivan &r nara eller under det nedre niva-
market ska du fylla pd med rekommenderad
motorolja. Es. 58, &s. 110

1. Skruva ut oljepafyliningslocket/matstickan.

Fyll p2 med rekommenderad olja till det

Ovre nivdmarket.

P> Se till att fordonet star uppratt pa ett fast
och plant underlag nér du kontrollerar
oljenivan.

P> Fyll inte p& mer an till det Gvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

P> Torka omedelbart upp spill.

Motorolja P> Fylla p4 motorolja

2. Skruva tillbaka oljepéafyliningslocket/
matstickan ordentligt.
0BS
Motorn kan skadas om du fyller pé fér mycket
olja eller kor den med for Idg oljeniva. Blanda inte
olika mérken och typer av olja. Det kan paverka
smaorjning och kopplingens funktion.
L&s om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundlaggande underhall". &s. 58

71
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Bromsar

Kontrollera bromsvatska Om bromsvatskenivan i behéllarna ar for 1ag
eller om bromshandtagets eller bromspedal-

1. Stéll fordonet uppréatt pa ett fast och plant | ens spel blir for stort ska du kontrollera
underlag. bromsbelaggens slitage.

2. Se till att bromsvatskebehdllaren &ri | Om bromsbelaggen inte &r slitna finns det
horisontalt lage och kontrolleraatt nivdn & | troligen lackage i systemet. L&t din &terfor-
Over det nedre nivdmarket (LWR). saljare kontrollera fordonet s& snart som
Se till att bromsvatskebehdllaren &ri | mgjligt.
horisontalt lage och kontrollera att nivéan &r
mellan det nedre (LOWER) och det 6vre
nivamarket (UPPER).

Frambromsens vitskebehallare Bak Bakbromsens vitskebehallare

/
/‘«

- =
Nedre nivamarke




Kontrollera bromsbelédgg

Kontrollera skicket pd bromsbelaggens

slitageindikatorer.

Byt belaggen om ndgot av dem &r slitet ner till

indikatorn.

1. Inspektera bromsbeléggen fran
bromsokets undersida.

2. Inspektera bromsbeldggen bakifran
pa fordonets hogra sida.

Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

Lat din aterforsaljare byta utslitna broms-
belagg.

Byt alltid bade hoger och vanster broms-
belagg samtidigt.

Fram Bak
Beldgg = w¢_Beldgg
w‘ >y
Slitage- Slitage- é‘ [] :;.
indikator Slitage- indikator —S 8 B¢ S Slitage-
indikator

- indikator

lleysspun l
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Bromsar P> Justera bromsljuskontakt

Justera bromsljuskontakt

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.
Hall fast bromsljuskontakten och skruva
Jjusteringsmuttern i riktning A om broms|juset
tands for sent och i riktning B om det tands for
tidigt.

Bromsljuskontakt




Kontrollera sidostod

Sidostodsfjader

1.

. Kontrollera om fjadern ar skadad eller

. Séatt dig pa fordonet, lagg vaxellddan i

Kontrollera att sidostddet gar latt. Om
sidostddet gar trogt eller gnisslar ska du
rengdra leden och smdrja ledbulten med
rent smorjfett.

forsvagad.

lleysspun l

neutrallage och fall upp sidostodet.

. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget

och lagg i en véxel.

. Fall ner sidostddet helt. Motorn ska stanna

nar du faller ner sidostodet. Lat din ater-
forsaljare kontrollera fordonet om motorn
inte stannar.
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Drivkedja

Kontrollera drivkedjans spel

Kontrollera spelet pa flera stallen pa driv-

kedjan. Om spelet varierar mellan olika delar

av kedjan kan det bero pa karvande lankar.

Lat en dterforsaljare kontrollera kedjan.

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet pd centralstodet pa ett fast
och plant underlag.

3. Kontrollera kedjans spel pa den undre
delen mitt emellan fram- och bakdrevet
genom att trycka kedjan uppat och neréat.

D) ex}@l
> SXeexe OIC

Drivkedja

Drivkedjans spel:
25-35 mm

P> Kor inte fordonet om spelet Gverstiger
50 mm.

4. Rotera bakhjulet och kontrollera att kedjan
gar latt.

5. Kontrollera dreven. &s. 60

6. Rengor och smorj drivkedjan. &'s. 60



Kontrollera drivkedjeslidpa

Kontrollera drivkedjeslapans skick.
Kedjeslapan ska bytas om den &r nersliten till
slitagegransen.

Lat din aterforsaljare byta kedjeslapan om den
ar sliten.

Slitagegrans

Drivkedjesldpa

Drivkedja P> Kontrollera drivkedjeslapa

77
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Koppling

Kontrollera koppling

I Kontrollera kopplingshandtagets
spel
Kontrollera kopplingshandtagets spel.

Spel vid kopplingshandtagets dande:
10-20 mm

Kopplingshandtag

Kontrollera om kopplingsvajern karvar eller ar
sliten. L&t din aterforsaljare byta den vid
behov.

Smorj kopplingsvajern med vajersmorjmedel
sd att den inte slits ut i fortid eller rostar.

Felaktigt spel kan leda till Okat slitage pé
kopplingen.



Justera kopplingshandtagets
spel

Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

I Ovre justering

Forsok forst att justera med kopplingsvajerns
Ovre justerare.

1.
2.
3.

Dra tillbaka dammskyddet.
Lossa den dvre lasmuttern.

Skruva pé kopplingsvajerns évre justerare
tills spelet &r 10-20 mm.

. Dra at den 6vre ldsmuttern och kontrollera

spelet igen.

. Satt tillbaka dammskyddet.

Ovre lasmutter  Kopplingsvajerns

¥
/s

+

Dammskydd

lleysspun l
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Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

I Nedre justering

Om kopplingsvajerns ovre justerare &r ut-
skruvad sd langt det gar eller om rétt spel inte
kan uppnas ska du anvanda kopplingsvajerns
nedre justeringsmutter.

1.

Lossa den évre ldsmuttern och skruva in
kopplingsvajerns dvre justerare helt for att
f& maximalt spel. Dra &t den &vre Ias-
muttern.

. Lossa den nedre lasmuttern.
. Skruva pa den nedre justeringsmuttern tills

kopplingshandtagets spel ar 10-20 mm.

. Dra at den nedre lasmuttern och kontroll-

era kopplingshandtagets spel.

. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget

och lagg i en véaxel. Kontrollera att motorn
inte stannar och att fordonet inte kryper
framat. Slapp ut kopplingshandtaget
gradvis och ge gas. Fordonet ska bérja réra
sig mjukt och accelerera gradvis.

Nedre lasmutter

Nedre justeringsmutter

Kontakta din aterférsaljare om det inte gar att
fa till ratt justering eller om kopplingen inte
fungerar korrekt.




Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gashand-
taget gar tillbaka latt fran helt 6ppet lage till
helt stangt lage vid fulla styrutslag t bada
hallen. Kontrollera &ven att gashandtagets
spel ar ratt. Om gashandtaget gar trogt, inte
gar tillbaka till stangt lage eller om vajern &r
skadad ska du lata din terférsaljare kontroll-
era problemet.

Spel vid gashandtagets fldns:
2—-6 mm

Spel
I

7 =% Flans

(
@
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Ovriga justeringar

Justera bakfjadring

Det behovs en haknyckel for att justera bak-
fiadringen. Vi rekommenderar att du later en
aterforséljare gora arbetet.

I Fjaderforspanning

Fjaderférspanningen kan stéllas in med juster-
aren for att passa last- eller vagforhallanden.
Anvand en haknyckel for att skruva pa juster-
aren.

Standardléget ar 2.

L&ge 1 ger mindre fjaderférspanning (mjukare)
och lage 3 till 5 ger mer fjaderforspanning
(hardare).

Stotdamparen kan skadas om du forsoker justera
direkt fran 1till 5 eller fran 5 till 1.

Skruva inte justeraren langre an dess grans.

Stall in bada stétdamparna pa samma fjader-
forspanning.

3 45

Haknyckel

Bakstotdamparen innehaller kvavgas under hégt
tryck. Forsok inte att montera isér eller reparera
stotdamparen och kassera den pé ett
miljovanligt satt. Kontakta din aterforséljare.




Motorn startar inte s. 84
Varningslampor lyser eller blinkar ............ s.85
Felindikator for bransleinsprutning............c...... s. 85
ABS-indikator (lasningsfria bromsar). ..5. 86
Indikator for antispinn..............ccoo... ... 87
Ovriga varningsindikeringar ... .s. 88
Felindikering for branslematare...........coo.cccooeeee s. 88
Punktering
Elektriska problem
Urladdat batteri

Trasiga glédlampor
Brand S&KIMNG .......veeeermeeeeee e cessesnenes .
Motorn gar ojamnt ibland.
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Motorn startar inte

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren rétt.
Bs. 40

@ Kontrollera att det finns bensin i bransle-
tanken.

@ Kontrollera om felindikatorn fér bransle-
insprutning lyser.

P> Om indikatorn lyser ska du kontakta din
aterforsaljare s& snart som majligt.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera foljiande:

@ Se till att du utfor startproceduren réatt.
s. 40

@ Kontrollera om det finns branda sékringar.
s. 91

@ Kontrollera om batterikablarna sitter 16st
(&s. 66) och om batteripolerna ar
oxiderade (8s. 55).

@ Kontrollera batteriets skick. 8s. 90

L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet om
problemet kvarstar.



Varningslampor lyser eller blinkar

Felindikator for
bransleinsprutning

Orsaker till att felindikatorn téands eller

blinkar:

@ Tands om det uppstar problem i motorns
avgasreningssystem.

@ Blinkar om motorn feltander.

Gor sahiar om felindikatorn tinds:
Kor sakta och 1at din aterforsaljare kontrollera
fordonet sa snart som magjligt.

OBS
Motorn och avgasreningssystemet kan skadas om
du fortsatter kéra nar felindikatorn lyser.

Gor sahar om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pd en séker plats dar det inte
finns lattanténdliga material, stdng av motorn
och vénta i minst 10 minuter tills motorn har
svalnat.

Om felindikatorn fortsatter blinka nér du har
stangt av och startat motorn igen ska du kéra till
narmaste aterforsaljare i hdgst 50 km/h. Lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

BuluQs|aS l
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Varningslampor lyser eller blinkar B> ABS-indikator (Iasningsfria bromsar)

ABS-indikator (lasningsfria
bromsar)

Om indikatorn fungerar p& nagot av foljande

satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem

med ABS. Kor sakta och 13t din dterforsaljare

kontrollera fordonet sa snart som majligt.

@ Indikatorn tands eller borjar blinka medan
du kor.

@ Indikatorn lyser inte nar tandningslaset ar i
lage | (PA).

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter Gver
5 km/h.

Né&r ABS-indikatorn lyser fungerar bromsarna
som ett konventionellt bromssystem utan
lasningsfri funktion.

ABS-indikatorn kan blinka om du snurrar pa

bakhjulet medan det ar upplyft fran marken.

Vrid da tandningslaset till O (AV) och sedan

tillbaka till | (PA). ABS-indikatorn slocknar nar
hastigheten nar 5 km/h.



Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator fér antispinn

Indikator for antispinn

Om indikatorn fungerar pa nagot av foljande
satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem
med antispinnsystemet. Kor sakta och I3t din
aterforsaljare kontrollera fordonet sé snart
som majligt.

@ Indikatorn tands och fortsétter lysa medan
du kor.

@ Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till | (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter Gver
3 km/h.

Nar indikatorn for antispinn lyser fungerar
fordonet som vanligt men utan antispinn-
funktion.

P> Om indikatorn tands medan antispinn-
funktionen ar aktiverad maste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna kéra
som vanligt igen.

Indikatorn for antispinn kan tandas om du
snurrar pa bakhjulet medan fordonet ar
upplyft frdn marken. Vrid dd tandningslaset till
O (AV) och sedan tillbaka till | (PA). Indikatorn
for antispinn slocknar nér hastigheten nar

3 kmy/h.
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Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for branslemétare

Om det skulle uppsté fel i branslesystemet
blinkar bransleméataren enligt monstret pa

bilden. Om det hander ska du kontakta din
aterforséljare s& snart som mgjligt.
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Det behovs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga en
punktering. Vi rekommenderar att du later din
aterforsaljare gora sadan service.

Om ett dack har lagats som en nodatgard ska
du lata din aterforsaljare kontrollera eller byta
dacket.

Laga déck i nodsituationer

Om ett déck har fatt en mindre punktering kan
du gora en tillfallig lagning med en repara-
tionssats for slangltsa dack.

Folj instruktionerna som ingér i dackrepara-
tionssatsen.

Det ar riskabelt att kdra fordonet med ett dack
som lagats tillfalligt. Kor inte snabbare &n

50 km/h. L&t din &terforsaljare byta dacket s&
snart som majligt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kéra fordonet
med ett dack som lagats tillfalligt. Om
den tillfalliga lagningen gar sonder kan
du koéra omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kora med en tillféllig
lagning ska du kora sakta och forsiktigt
och i max 50 km/h tills du har bytt
déacket.
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Elektriska problem

Urladdat batteri Trasiga glodlampor

Ladda batteriet med en laddare for mc- Alla lampor pa fordonet bestar av lysdioder.
batterier. Om en lysdiod gér sonder ska den bytas av
Ta bort batteriet fran fordonet nar du ska din aterforsaljare.

ladda det.

Anvand inte laddare for bilbatterier, eftersom
de kan gora att mc-batterier dverhettas och
skadas permanent. Kontakta din dterforsaljare
om batteriet inte dterfar kraften efter ladd-
ning.

OBS

Anvand inte startkablar fran ett bilbatteri, efter-
som det kan skada fordonets elsystem.




Brand sakring

Las "Kontrollera och byta sakringar" innan du
hanterar sakringar. 8s. 57

I Sakringar i sékringsdosor

Sakringsdosor

A A

Reservsakringar
—

Dosornas lock

Elektriska problem P> Brand sékring

. Ta bort sadeln. &s. 68
. Oppna sékringsdosornas lock.
. Dra ut sakringarna en i taget med sakrings-

utdragaren och kontrollera om nagon ar
brand. Ersatt alltid bréanda sakringar med

nya sakringar av samma styrka.

P> Sakringsutdragaren forvaras i verktygs-

satsen. Bs. 47

. Sténg sékringsdosornas lock.
. Stang sadeln.

BuluQs|aS l
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Elektriska problem P> Brand sékring

I Huvudsikring

Kontakt

: Huvud- R
sakring d

—

I
Reservhuvudsakring

Startrela

1. Ta bort vanster sidokdpa. Bs. 69

2. Dra ut startrelaet.

3. Koppla loss startrelaets kontakt.

4. Dra ut huvudsakringen med sakrings-
utdragaren och kontrollera om den &r
brand. Ersétt alltid branda sakringar med
nya sakringar av samma styrka.

P> Sakringsutdragaren forvaras i verktygs-
satsen. Bs. 47

5. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.
0OBS

Om en sakring bréanns ofta beror det troligen pad
ett elfel. L&t din dterforsaljare kontrollera fordon-
et sa snart som mgjligt.



Motorn gar ojamnt ibland

Om branslepumpens filter ar igentappt kan
det gora att motorn gar ojamnt ibland.

Om du marker sddana problem kan du anda
fortsétta kora fordonet.

Om motorn gar ojamnt trots att det finns
tillrackligt med bensin i tanken ska du lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.
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Registrering av
diagnosinformation

Fordonet &r utrustat med servicerelaterade
anordningar som registrerar information om
motorprestanda och korforhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen for att
underlatta felsdkning, reparation och underhall
av fordonet. Informationen far bara lasas av
andra personer &n &garen om lagen kréaver det
eller med &garens tillstand.

Dock far informationen lasas av Honda, dess
auktoriserade aterforsaljare och auktoriserade
verkstader, anstéllda, representanter och
leverantorer, endast for teknisk felsékning och
forskning och utveckling av fordonet.

Registrering av diagnosinformation
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Nycklar

Nycklar

Tandningsnyckel

Skriv upp nyckelnumret som star pa nyckel-
nummerbrickan. Férvara reservnyckeln och
nyckelnumret pd en saker plats.

Ta med reservnyckeln eller nyckelnumret till din

aterforsaljare om du behdver gora en ny nyckel.

Om du tappar bort alla tandningsnycklar och
nyckelnumret maste din aterforsaljare troligtvis
ta bort tandningslaset for att kontrollera nyckel-
numret.

Nyckelringar i metall kan skada omradet runt
tandningslaset.

\G/ bricka

-

Tandnings-
nyckel

Nyckelnummer-

EE

Nyckelnummer




Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Tandningslas
Om tandningslaset lamnas i lage | (PA) nar
motorn ar avstangd laddas batteriet ur.

Vrid inte pé nyckeln medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i néd-
situationer. Sténg inte av motorn med knappen
medan du kor, eftersom det gér kdrningen
oséker.

Vrid tandningslaset till © (AV) om du stanger av
motorn med stoppknappen. Batteriet laddas ur
om du inte stanger av tandningen.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Vagmatare

Vagmétaren stannar pd 999 999 nér korstrackan

Overstiger 999 999.

Trippmatare

Respektive trippmatare aterstalls till 0.0 nar

trippkorstrackan éverstiger 9 999.9.

Dokumentpase

Instruktionsbok, registreringsbevis och foérsak-
ringsinformation kan forvaras i dokumentpasen

under sadeln. B3s. 47
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Tandningsavstangning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt av
motorn och branslepumpen om fordonet valter.
Aterstall givaren genom att vrida tandningslaset
till © (AV) och sedan tillbaka till | (PA) innan
motorn kan startas igen.

Assisterande slirkoppling

Slirkopplingen hjélper till att férhindra att bak-
hjulet 8ser sig pé grund av den kraftiga motor-
broms som kan uppsta nér man vaxlar ner.
Dessutom gor den kopplingshandtaget mer
lattmanovrerat.

Anvénd bara motorolja med MA-klassificering i
motorn. Om du anvander motoroljor med andra
klassificeringar an MA kan slirkopplingen skadas.



Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengéring haller din
Honda snygg och frésch langre. Dessutom &r det
|attare att felsoka ett rent fordon.

Saltet i havsvatten och végsalt orsakar rost-
angrepp. Smuts pé gaffelbenens glidytor kan
orsaka slitage pé packboxar som leder till olje-
lackage. Tvatta alltid fordonet noggrant efter att
du har kort i kustomrdden och pé saltade, leriga
eller dammiga végar.

Tvatt

L&t motor, ljuddémpare, bromsar och andra

varma delar svalna innan du tvéttar.

1. Spola av fordonet noggrant med en trad-
gardsslang for att ta bort 16s smuts.

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och ett
milt rengéringsmedel vid behov.
P> Rengor stralkastarglas, kapor och andra

plastdelar forsiktigt sa att de inte far repor.

Varda fordonet

Undvik att spola vatten pa luftfilter, ljud-

dampare och elektriska delar.

3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten
och torka av den med en mjuk och ren trasa.
4. Smorj rorliga delar nar fordonet har torkat.
P> Spill inte smoérjmedel pa bromsar eller dack.
Olja pé bromsskivor eller bromsbelagg

leder till starkt forsamrad bromsverkan och

kan orsaka en olycka.

5. Smorj drivkedjan direkt efter att du har tvattat

och torkat av fordonet.

6. Lagg pa vax for att forhindra rostangrepp.

uolnewIoju| l

P> Undvik produkter som innehéller starka
rengoringsmedel eller kemiska 16snings-
medel. De kan skada metall, lackering och

plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pd dack eller

bromsar.
P> Vaxa inte mattlackerade delar.
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Varda fordonet

I Forsiktighetsatgarder vid tvatt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar fordonet:
® Anvand inte hogtryckstvatt:

P> Hogtryckstvattar kan skada rorliga delar
och satta elektriska delar ur funktion.

P> Vatten i luftintaget kan komma in i luftfilter
och/eller spjéllhus.

@ Spola inte vatten mot ljuddamparen:

P> Ljuddémparen kan rosta och motorn kan bli
svarstartad om det kommer vatten i ljud-
damparen.

® Torka bromsarna:

P> Vatten férsédmrar bromsverkan. Vata
bromsar torkar om du bromsar négra
génger medan du kor i 1&g fart.

@ Spola inte vatten under sadeln:

P> Vatten i utrymmet under sadeln kan skada
dokument och andra féremél som férvaras
dar.

® Spola inte vatten mot luftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan géra att motorn inte
startar.

@ Spola inte vatten vid strélkastaren:

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pd insidan nar du har tvattat
fordonet eller kort i regn. Det paverkar inte
stralkastarens funktion.

Lat dock en aterforsaljare kontrollera
fordonet om det samlas mycket vatten eller
is inne i stralkastaren.
® Anvand inte vax eller poleringsmedel pa
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengéringsmedel
for att rengdra mattlackerade ytor. Torka av
med en mjuk och ren trasa.



Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pé grund av kontakt

med smuts, lera eller végsalt. Rengér aluminium-

delar regelbundet och félj dessa anvisningar for

att undvika repor:

® Anvand inte harda borstar, stalull eller ren-
goringsmedel med slipeffekt.

@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

I Topplock

Kanterna pa topplockets kylflansar &r obehand-

lade.

® De behover rengoras och torkas av ofta.
Skydda kylflansarnas kanter mot rost och
korrosion genom att lagga pa ett vax utan
slipmedel.

@ Om det blir rost pa kanterna ska du lagga pa
ett vax med slipmedel (bara pa de obehand-
lade ytorna).

P> Polera inte lackerade ytor med vax som
innehaller slipmedel.

Varda fordonet

P> Anvand inte sura eller alkaliska rengérings-

medel.

P> Anvand inte harda borstar, stalull eller
sandpapper.

Obehandlade kanter

iy s
T \ri_L' 5
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Fortsdttning
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Varda fordonet

Kapor

Folj dessa anvisningar for att undvika repor och

flackar:

@ Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

® Anvand utspatt rengéringsmedel pad envisa
flackar och spola noggrant med mycket
vatten.

@ Undvik att fa bensin, bromsvatska eller ren-
goringsmedel pa instrument, kapor och stral-
kastare.

Avgasror och ljuddampare

Anvéand inte hushallsrengdringsmedel med
slipande effekt pa lackerade avgasror och ljud-
dampare. Anvand ett neutralt rengéringsmedel
for att rengdra lackerade ytor pa avgasror och
[juddampare. Kontakta din terférséljare om du
ar osaker pa om avgasroret och ljuddamparen &r
lackerade.



Forvara fordonet

Anvand helst ett heltackande kapell om du
forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora pa en
l&ngre tid:

@ Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade ytor
(utom mattlackerade ytor). Smérj kromade
delar med rostskyddsolja.

@ Smoyrj drivkedjan. B3s. 60

@ Stall fordonet pa centralstodet och palla upp
det sa att bada hjulen lyfts fran marken.

® Ta bort kapellet och |14t fordonet torka nar det
har regnat.

® Ta bort batteriet (&s. 66) for att undvika
urladdning. Ladda batteriet fullt och férvara
det pd en mérk och valventilerad plats.

P> Koppla bort minuskabeln @ for att undvika
urladdning om du later batteriet sitta kvar.

Forvara fordonet

Kontrollera alla underhallspunkter i service-
schemat innan du bérjar anvanda fordonet efter
forvaring.
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Transportera fordonet

Transportera fordonet

Om fordonet behéver transporteras ska det
lastas med en lastramp pé ett mc-slap, ett
pickup-flak eller en vanlig slapvagn och sedan
fastas med spannband. Bogsera aldrig fordonet
med det ena eller bada hjulen pa marken.

OBS
Bogsera aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen p& marken eftersom det kan skada véxel-
|&dan allvarligt.
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Miljohansyn
Att &ga och kéra ett motorfordon innebér

mycket gladje, men ocksé att du maste ta hansyn
till miljon.

Anvand miljovanliga rengéringsmedel
Anvand biologiskt nedbrytbara rengéringsmedel
nar du tvattar fordonet. Undvik rengérings-
sprayer som innehaller freoner (CFC) som skadar
atmosfarens skyddande ozonlager.

Miljohdnsyn

Atervinn avfall

Férvara olja och annat giftigt avfall i godkanda
behallare och ldmna in dem pa en atervinnings-
station. Ta kontakt med din kommun for att fa
information om atervinningsstationer i ditt
omrade och hantering av icke &tervinningsbart
avfall. Det ar olagligt och omdémeslost att halla
ut begagnad motorolja bland sopor, i avioppet
eller pa marken. Begagnad olja, bensin och
rengdringsmedel innehaller gifter som kan skada
renhaliningsarbetare och férorena dricksvatten,
sjdar och hav.
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Serienummer

Serienummer

Motor- och ramnummer ar unika fér fordonet
och behovs for att registrera det. Numren kan
aven behovas nar du ska bestalla reservdelar.
Anteckna numren och férvara dem pa en séker
plats.

uoniewuoju| .
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Briansle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella branslen

som &r blandade med alkohol fér att uppfylla

krav pé avgasutslapp. Om du tanker anvanda

blandat bransle ska du kontrollera att det &r

blyfritt och har tillréckligt hdgt oktantal.

Fordonet kan kéras pa foljande bréansle-

blandningar:

@ Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

P> Bensin som innehaller etanol kan

marknadsféras som alkoholbransle.

Briansle som innehaller alkohol

Att anvanda bensin med mer an 10 % etanol kan

orsaka foljande:

@ Skador pa bransletankens lack

@ Skador pé branslesystemets gummislangar

@ Korrosion i brénsletanken

@ Samre prestanda
Att anvanda blandade branslen med hogre
alkoholhalt &n vad som anges hér kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plastdelar.

Byt branslemarke om du misstanker att branslet
inverkar negativt pa kérbarheten eller ger sémre
prestanda.
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Katalysator

Katalysator

Fordonet &r utrustat med tva trevagskatalysa-
torer. Katalysatorerna innehéller adelmetaller
som fungerar som katalysatorer vid kemiska
reaktioner i hoga temperaturer dar kolvaten,
koloxid och kvéaveoxider i avgaserna omvandlas
till ofarliga amnen.

En defekt katalysator bidrar till luftfdrorening och
kan péverka motorns prestanda negativt. Vid
byte ska den nya katalysatorn vara en Honda
original reservdel eller motsvarande.

Folj dessa anvisningar for att skydda fordonets

katalysatorer:

@ Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med bly
skadar katalysatorerna.

@ Hall motorn i gott skick.

@ Om motorn feltander, baktander, stannar eller
pa annat satt gar orent ska du stanna och
stanga av motorn. Lamna in fordonet pa
service sa snart som majligt.



Specifikationer

B Huvudkomponenter
Langd 2175 mm
Bredd 790 mm
Hejd 1100 mm
Hjulbas 1440 mm
Markfrigdng 170 mm
Styrvinkel 27° 30"
Forsprang 120 mm
Tjanstevikt 178 kg

Max lastkapacitet *1 180 kg

Max bagagevikt2 17 kg

Antal passagerare Foraren och 1 passagerare
Minsta svangradie 230m

*1 Inklusive forare, passagerare, allt bagage och alla tillbehor.

*2 Inkluderar vikten av bagage och tillbehér.

Slagvolym
Cylinderdiameter x
slaglangd
Kompression

Brénsle
Brénsle som innehaller

alkohol
Tankvolym

Batteri

Utvéxlingar

Primér-/sekundar-
utvéxling

348 cm3
70,0 x 90,5 mm

95:1

Blyfri bensin

Rekommenderas: 91 oktan eller
hogre

Bensin som innehaller upp till 10 %
etanol.

15,0 liter

YTZ7S

12 V-6 Ah (10 h)/6,3 Ah (20 h)
T:an 3,071

2:an 1,947

3an 1,407

4:an 1,100

5:an 0,900

2,095/2,500
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Specifikationer

M Servicedata

Dickstorlek Fram 100/90-19 M/C 57H
Bak 150/70 R17 M/C 69H
u Fram Slanglésa diagonaldack
Dacktyp Bak Slangldsa radialdack
Rekommen-  Fram METZELER TOURANCE NEXT
derade dick  Bak METZELER TOURANCE NEXT
Normalt  Tillatet
Dackkategori ~ Special Inte tillatet
" Snd Inte tillatet
Moped Inte tillatet
Dacktryck Fram 250 kPa (2,55 kgf/ecm?, 36 psi)
(endast forare) Bak 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)
Dicktryck  Fram 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)
g:::;:f; o Bk 250 kPa (2,55 kgf/cm?, 36 psi)
Minsta Fram 1,5 mm
ménsterdjup  Bak 2,0 mm
Tandstift (standard) MR6K-9 (NGK)
Elektrod- 6 0.9 mm
avstand
Tomgang 1000 + 100 varv/min

Rekommen-
derad motor-
olja

Motorolje-
volym

Rekommen-
derad broms-
vétska

Honda 4-takts motorolja for motorcyklar, API
serviceklass SJ eller hogre utom oljor méarkta
med "energy conserving" eller “resource
conserving”, SAE 10W-30, JASO T 903
standard MA

Efter drdnering 2,0 liter
Efter dranering
och byte av 2,0 liter
motoroljefilter
Efter 2,5 liter

demontering

Honda DOT 4 bromsvatska

&e:dgmg?_ Smorjmedel sérskilt avsett for O-ringskedjor,
N alternativt SAE 80 eller 90 véxelladsolja.
drivkedja
Drivkedjans 25-35 mm
spel
Standard 2'?5|ZOVF4
drivkedja ma 104
lankar
Framdrev 14 kuggar
Standarddrev Bakdrev 35 kuggar

*1 EU-bestdammelse



H Glédlampor

Stralkastare LED
Bromsljus/bakljus LED
Framre blinkers/parkeringsljus LED
Bakre blinkers LED
Skyltbelysning LED
W Sakringar

Huvudsakring 30A

Ovriga sakringar 20A 10A, 75A

Specifikationer
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A
ABS-indikator
Aktuell bransleférbrukning. .
Alkoholbransle................conininininens
Avblandningsknapp
B
Batteri 55, 66
Batterispanning 24,27
Bensin 16, 45, 109
Bilddekaler 7
Blinkersindikator 34
Blinkersknapp 36
Bromsa 13
Bromsar
Slitage pa bromsbelagg......ccovermvrrecnrnrreennneeees 73
[V 115 T OO 59, 72
Bromsljuskontakt 74
Brénsle
Métare 23
Rekommendation ............coceercirrmcerennnns 45
Tankvolym 45

D
Dekaler
Delars placering....
Drivkedja...........ccccooiumerinneieie e
Drivkedjesldpa
Dack
2= TSRO 62, 89
Lufttryck 62
Punktering 89
E
ECO-indikator 35
Elektriska problem 90
F
Felindikator for brénsleinsprutning....... 35, 85
Felsékning 83
Forvara fordonet.............ccocccccnmmciinnicncnnenn. 103
Forvaring
Instruktionsbok 46, 97
Utrustning 46
VErktygSSats......c.ceweerreveerremeerreneerneesseseesseneenes 46



G
Gashandtag 81
Genomsnittlig brénsleférbrukning......... 24,26

H

Hastighetsmétare 22
Helljusindikator 34
I

Indikator for antispinn 34
Indikator for avstangd antispinn.................. 34
Indikator for neutralldge .34
Indikatorer 34
Instrument 22
Instéliningsldge 29
K

Katalysator 108
KIOCKA..........oooorceeercecc s 23
Knapp for ljustuta 36
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